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Please consult this checklist for all parts.

1x NVR

1x Mouse 4x Camera 4x Network cable 18m

Wy  =E 7

4x Screws kit 4x Waterproof terminal  User guide
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NVR HDD screws 4x Drill Template 2x HDD cable
NVR screws: “A” for 2.5 inch HDD, “B” for 3.5 inch HDD.
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Front Panel and Rear Panel of NVR
NVR means network video recorder.

Status HDD
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Power Audio out HDMI  USB
PoE ports VGA Internet
Status light Solid red light on: NVR is starting up
Solid blue light on: NVR is working
correctly

Red light flash: NVR is offline

Blinking blue light: Data is being read

HDD light or written

Audio Connect to speakers or earphones to
play sound

VGA VGA video output port

HDMI High definition video output port

Internet (WAN) Ethernet port. Connected by network
cable to Internet

USB Connect to mouse, USB storage
device, USB burner and etc

Power DC 48V/1.35A

POE ports for Connect PoE camera to NVR by

camera network cable




HDD Installation




Waterproof terminal connection
Connecting camera to ethernet cable




NVR / Camera / Screen connection

PoE Port
HDMI/VGA Port
N Port

USB Port

Monitor

18V Adapter i
Waterproof

Terminal Network Cable

1. Connect one camera to one long Ethernet cable
(18m), and this cable connect to one PoE port on
NVR. This repeat for each camera.

2. Connect the NVR to a screen using either the VGA
or HDMI interface.

3. Connect the NVR to a mouse using the USB
interface.

4. Connect the NVR to Internet with short network
cable (1m). NVR (WAN/Internet port) to your home
router.

5. Power on the NVR with included power adapter.

6. Upon first use, a boot wizard will appear. Set up a
password and follow the on-screen instructions. After
that, you can start using the NVR kit.

Note: If you delete the camera from the channel
and want to add it again, there are two methods
(for POE cameras).
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- Method 1:

1) Click Setting > IP Camera to enter the interface.

2) Click Device Online to search for online
devices which are added before and deleted
afterwards. Select the needed camera, click
Add.

- Method 2: Re-plug the network cable connected to
the POE port.

IG(-nL‘ml Settings

Time Zone ((GMT-12:00) Internatic )
Date Style Lycg‘wmgmmaayv
TimeStyle © 24hours @ 12 hours
Time Style 1969/12/31 12:03:49

Language [(English




Camera description and installation

Speaker (Bottom)

PoE 802.3af

Status light

Blinking red light: wait for network
connection (fast)

Solid blue light on: camera is working
correctly

Solid red light on: network is
malfunctional

Microphone

Capture sound for your video

SD card slot

Not stored in the camera’s SD card when
used as a kit

Reset

Press and hold for 5 seconds to reset the
camera (if you have modified settings,
they will return to factory defaults)

PoE

Interface for wired network. Support to
connect the camera to the network
through a network cable. Make sure that
camera is connected to the NVR PoE port
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Bracket installation




1. Press the button and pull to disassemble the parts.

2. Thread the cable of the sphere through the bracket
and secure it in the groove on the back of the bracket.

3. Install the bracket to the wall with screws. Put the
FRONT logo up.

4. According tothe order of "bracket-sphere-
shell*, insert the shell into the bracket.

Please arrange the POE power port indoors or
install waterproof terminals to prevent water
leakage at the connections and affect the normal
use.




Download

App iGET HOME is available for both iOS and
Android OS. Search the name “iGET HOME” in
App Store or Google Play, or scan the QR code
to download the App. You can select the App
according to needs.

Support
o

Google Play 10S Store

Set up router

* |f you want to connect NVR to App, you need
to connect the NVR to router with network cable
first.

* Your phone of App and NVR should be in the
same network segment. Please select suitable
router before connection.

@ =t (]

Registration process

Step 1: Open the iIGET HOME App, click "Sign Up",

"




read the "User Agreement Privacy Policy" and click

Natice

Disagree

Step 2: Input a legal and valid Mobile number or
Email address and click "Get Verification Code". Input
the verification code to log in.
< <

Register Enter Verification C...

Canada

prunce

Set up the parameters of the router firstly and then

record the SSID and password of your Wi-Fi. Make

sure the Wi-Fi is stable and fluent and then connect
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your smartphone to the Wi-Fi.

Note:

* Please consider the installation position of NVR before
selecting a router or a repeater which also provides Wi-Fi for
your smartphone, because the NVR have to be connected to the
router or the repeater by network cable.

« The number of bits in the SSID and passwords of the router
should not exceed 24 digits.

1) Take out the NVR and power on.

2) Take out the prepared network cable.

Connect the NVR to the router or repeater via the
network cable.

3) Connect your phone to Wi-Fi.

Your phone of App and NVR should be in the same
network segment.

Open the iGET HOME, click "Me" >> "Home
Management" >> “Create a home", and you can
customize the home name and related settings.

¢ 0 Concel Craste ahome
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Click "Add Device" or "+", and then select "Security &
Video Surveillance” -> "NVR N85P4" to add device.

e 00 000




26°C  Excellent Excellent

A Devces

&

Reset the device first.
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Click "Next" and the devices on the same network

segment will be auto searched.

Reset the device first.

Connect Device

L4

In the device adding list, select the device you need

and then tap “+”.




Select Device to Add

When connecting, you should make sure your router,
mobile, and NVR are on the same network segment.
When camera added successfully, click " -8 you

could also DIY the camera's name.

=]
At evice. o
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In "NVR" interface, click " ... ", and you can set up the
common functions of NVR.

15




Setting NVR in application

1. After the NVR is added, you can click “ ... “in the
upper right corner to enter the NVR setting interface.
(]

2. On the NVR setting interface, you can set the
general functions of the NVR.




Forgot password

If you forget the login password, follow the steps
to reset:

1. On the login interface, click ,Forgot password?* to
enter the interface of password changing.

Welcome to login

[admin

W Autologin Forgot password?

2. Enter the service number of NVR, and then enter
the new password. Click Confirm to save the
operation.

Note:

Please enter the service number which can be obtained from the
internal label of the device (need to remove the cover). It
depends on the actual devices.




Change Password

Return

3. Log in with new password.

*Connect NVR to screen in advance. For more
details, see page of "NVR / Camera / Screen
Connection®.

* Power on the NVR, and connect the camera to the
NVR’s PoE port. Then camera and NVR will connect
automatically.




Preview function
Live View

Channel list of connected cameras

Alarm records of Al motion detection

Current date and time

Status bar of selected camera

Status bar of NVR

Navigation bar of selected camera

~N|o(g|s|wN] -

Navigation bar of preview

Open live view

Method 1: Drag the camera name of channel list to
the display screen.

Method 2: Select one camera of channel list, and
click the Preview icon next to the camera name. You
can click Edit icon to change camera name.




Alarm records of Al detection

_ 1) Al detection: to set this
feature, go to Settings >

Camera Settings > Al.

Channel List Al

Contiruous Ojsplay 2) Alarm snapshot:
Capture detected object,
channel number, and time.
Click to open preview.

3) Continuous display:
the number of displayed
events is limited, so if you
don’t check the
“Continuous display”
function, then the images
will be hidden when full,
and start again to capture
new alarms from the first. If
you checked, then the new
alarms will overwrite from
the first when full. But all
the alarms are still kept.

4) Today's message: You
can find out how many
alarms are captured today,
and then view them in the

Al tab of Playback
Today's message (256) function.
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Preview function
Status bar of selected camera

ren o . E
LﬂJ .ﬁ- R E C
- Trigger Al detection. The icon will change according
to detected things (people, vehicle, pet, package).
- Trigger motion detection
- Recording
- Camera supports PoE power. The icon will change
according to distance, this icon is for short distance,

another icon is for long distance (up to 250m if using
Cat5E net cable).

Navigation bar of selected camera

KS) B @ & 9

Viem the channel number of selected
camera

View the current resolution. For viewing on
1 or 4 screens, the default is to use the
main stream. For 6 or 8 screens, the first
large screen uses the main stream, and
others are sub streams. For 9 screens, all
use sub streams.

Turn on/off privacy mode (if camera
supports the function)

Click to flip the screen
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Turn on/off the corridor mode (if camera
supports the function). The view will
change to a corridor mode image (4-split
and 7-split screen support corridor mode
preview).

Lot}

B
12

Click to adjust the PTZ angle (if camera
supports the function)

B

Click to switch mode between Day and
Night

1]

Turn on or turn off the microphone of
camera

Status bar of NVR

USB disk inserted

EE

/@ NVR cloud status:

- First indicates that the NVR has
not been added to the App, or has
been offline after being added.

- Second indicates that the NVR
has been added to App and is in
normal use

o

Click to lock the NVR manually. If
you want to operate again after
locking, you need to enter the NVR
password
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Click the drop-down arrow to
operate the NVR account.

Navigation bar of preview

N &= IR e 5 == S

Turn on or off voice, and adjust volume

11+ Click to display different camera screens

Click to start switching the previews every 10s

Open previews of all cameras

Close previews of all cameras

Select split style of camera screens

Display the selected camera with full screen

Playback




Turn on or off voice, and adjust volume

Turn on synchronous playback (All screens
play videos of the same time period )

Click to clip video and drag clip box to select
video length

Download the clipped videos in MP4 format.
Please insert USB disk first.

Icons of different recording types

Click to select date with recordings

Stop/Play playback

Play the playback frame by frame

Adjust playing speed. Drag to adjust speed,
click to ">>" speed up, click "<<" to speed
down

Drag to control the time bar of recordings.
Click to "-" zoom out progress bar, and click
to "+" zoom in progress bar

Close playbacks of all cameras

Select split style of camera screens

Display the selected camera with full screen
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Playbacks of Al detection

1. Al function: You have to
Channel Uist A turn on the function to receive
alarms. Click Settings >
Camera Settings > Al to turn
on.
2. Alarm image: The thumbnail
shows the previously detected
alarms. Click on the thumbnail
to quickly locate the key node
where the event occurred.
3. Event Only: If you check the
"Event Only" function, only the
captured events will be played,
otherwise, the regular
recordings following the events
that will also be displayed.
4. <1/3>:Page 1 in total 3.
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General setting &Time setting

Click Settings > General to enter the interface.
1. Change language: Click the down arrow of
language and select the needed language.
2. Adjust resolution: Click the down arrow of
resolution and select the needed resolution.
3. Auto logout: Click the down arrow of of the auto
logout and select auto locking time. When the
function is enabled, the device will be automatically
locked if there is no operation within the selected time
period; if you want to operate again after locking, you
need to enter the NVR password. (Or, click
the icon [ in the upper right corner of the screen to
manually lock the NVR.)
4. Time settings: Click the down arrow of items to
select time zone, date format. And you can turn on
Time Sync function to synchronize the time and date
of the time zone, or you can adjust date and time by
manual.
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Network setting

Click Setting > Network to enter the interface.
Set up Network: Select static IP or Dynamic IP
according to network environment.

Storage setting

Click Setting > Storage to enter the interface.

Record setting: You can select to turn on Overwrite
old or All Day mode. Constant is when the HDD is
full, start to overwrite the recording from the very first
frame; All day is to record video throughout the day.
And you can set up expiration time of playback.
Recordings that exceed the expiration time can not
be read.

Disk setting: You can view the usage of HDD, or
format it when needed.
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Camera adding

Click Settings > IP Camera to enter the interface.
Add camera: You can add devices by manual, or
search for online devices on the same network
segment.
By manual: Click + a¢d and fill in the camera
information.
Search for online device: Q bevice 0nline to search for
online devices on the same network segment, and
the searched devices will be displayed. Click the
needed camera, click Add, and then input user name
and password.
Modify camera: Click to modify camera name,
address, protocol, port, user name or password.
Delete camera: Select the camera, and click X pelete
or ' to delete camera.
Upgrade camera: Put the latest firmware into the USB
device, and insert the USB to the NVR. Click the
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icon to find the latest firmware, and follow the prompts
to upgrade.
Safety protection: Click to set up the access

password for the added camera. After setting, uers
have to enter the password to log in when viewing
through the App or VMS.

Camera setting
Click Settings > Camera Settings to enter the
interface.
You can select camera channel or bitrate of main
stream, as well as set up motion detection, sound
detection, light or audible alarm function. (Some
channels support functions such as sound detection,
sound and light alarm. Please select the channel
according to the actual situation.)
1. Set up camera: You can select camera channel,
set up bitrate of main stream and select video
encoding format.
2. Motion detection: You can enable the function,
select sensitivity and alarm type, and set up defence
time. You can also set up defence area. Click the left
mouse button and drag to draw the wanted area.
Click Apply to save.
3. Al detection: You can enable the function, select
detection type, draw detection area, select sensitivity
and alarm type, and set up defence time. Click Apply
to save.
4. Sound detection: You can enable the function,
select sensitivity and alarm type, and set up defence
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time. Sound detection adds an extra dimension to
active incident management by catching audible
indicators ofimminent threats.

5. Light: You can select supplement light mode if
your cameras support this function. This function is
only available during evening.

6. Alert Linkage: When the alarms Al detection and
motion detection are triggered, it will make sound and
light alarm.
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User setting
Click Setting > User to enter the interface. You can
add or delete users, and assign user authorities.

Default setting
Click Setting > Default to enter the interface. You
can set up auto reboot time, restore to default settings
(all parameters except channel settings are restored),
or restore to factory settings.
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System setting

Click Setting > System and Upgrade to enter the
interface.

1. View system info: You can view device information.

2. Upgrade NVR: Put the latest firmware into the USB
device, and insert the USB to the NVR. Click the
Check Upgrade to find the latest firmware, and follow
the prompts to upgrade.

DST

The DST (daylight saving time) function will
automatically turn on if there are DST rules in your
region.

(DST) is the practice of moving the clocks forward
one hour from Standard Time during the summer
months, and changing them back again in the fall.
(The following is an example of taking 2:00 as the
DST conversion time point.)

Display of playback progress bar

- Start DST

Summer time: At 2:00 the local time becomes to 3:00

so there is one less hour in the day

On the day when summer time starts, there will be

one hour missing on the progress bar from 2:00 to

3:00, but the actual records of that day are not
_missing.

I I

0:00 1:00 2:00 3:00 4:00
L 1 1 1 J
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- End DST

Winter time: At 2:00 the local time becomes 1:00 and
that hour is repeated, so there is an extra hour in the
day

On the day when winter time starts, the progress bar
is displayed as usual. However, the progress bar from
1:00 to 2: 00 includes the records from 1:00 to 2:00 in
summer time and from 1:00 to 2:00 in winter time.

tha recceds from 100t 200 n sumener
1010 20 1 minter s,

Viewing of playback (Double-record period)

1) When viewing the playback of summer time, if you
click to view the double-record period, the record of
summer time will be played;

2) When viewing the playback of winter time, if you
click to view the double-record period, the record of
winter time will be played.
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0:00 1:00 2:00 3:00 4:00

Video clipping of playback (Double-record period)
1) View the playback of summer time, and clip the
video earlier than 2:00 the clipped video is in summer
time;

View the playback of winter time, and clip the video
later than 1:00 the clipped video is in winter time;

Winter___ Winter

Summer Summer

--\--\.-.---m(:=». %mm. pped video

Video clipping of playback (Double-record period)
2) View the playback of summer time, and clip the
video around 2:00 (across the 2:00 on the progress
bar) the clipped video is in winter time;
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Winter

Summer

- Selected video @) Actual dipped video

3) View the playback of winter time, and clip the video
around 1:00 (across the 2:00 on the progress bar)
the clipped video is in summer time.

Vioter
A
- :
0:00 00 200 3:00 4:00
L 1 1 1 ]
¥
Summer

B Actual dipped video

@ selected

34




Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Safety precautions

For household use: The given symbol (crossed-out
wheeled bin) on the product or at accompanying
documents means that used electrical and electronic
products should not disposed of with household
waste. To ensure proper disposal of the product, hand it over to
a designated collection point, where it will be accepted free of
charge. The correct disposal of this product will help to save
valuable natural resources and prevent any potential negative
impacts on the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate disposal of wastes. For
more details, please, contact your local authorities or the nearest
collection point. The improper disposal of this waste can be
penalized in accordance with national regulations. Information
for users to disposal of electrical and electronic devices
(corporate and business use): For proper disposal of electrical
and electronic devices, ask for details from your dealer or
distributor. Information for users to disposal of electrical and
electronic devices in other countries outside.

EU: The above mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is
valid only in the countries of EU. For proper disposal of electrical
and electronic devices, ask for details from your authorities or
dealer. All is expressed by the symbol of crossed-out wheeled
bin on product, packaging or in printed materials.

Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you
have technical questions or problems, contact your dealer.
Follow the rules for working with electrical equipment. The user
may not dismantle the device or replace any part of this.
Opening or removing the covers poses the risk of electric shock.
In case of incorrect reassembly and subsequent connection you
are also exposed to electric shock.
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Declaration of Conformity: Company INTELEK LTD, org. slozka
hereby declares that all HOME NVR devices are in compliance
with essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of
Conformity is available on this website www.iget.eu.

The warranty period of the product is 24 months, unless stated
otherwise.

RoHS: The components used in the device meet the requirements
on the restriction of hazardous substances in electrical and
electronic devices in accordance with Directive 2011/65/EU. The
RoHS declaration can be downloaded from www. iget.eu.

Operation of radio equipment:

CZ: This radio equipment can be operated in the Czech Republic
under the General Authorizations VO-R / 1/ 05.2017-2 and VO-
R/12/09.2010-12.

SK: This radio equipment can be operated under General
Authorizations VPR - 07/2014, VPR - 02/2017 and VPR -
35/2012.

Producer / Exclusive importer of iGET products to EU: INTELEK
LTD, organizaéni slozka, Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno-
Cernovice, Czech Republicweb: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright© 2024 INTELEK LTD, organizacni slozka. All rights
reserved.

AT |BE |CY|CZ DK|EE| FI |MT NL|PL|PT|SK
si |es|pe|GR HU 1€ | T [ 1T |GB[ 1S | U
NO|CH [BG| HR R R SE W |TR
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Baleni obsahuje:

— 9,

1x NVR  1x Nap.adaptér k NVR 1x Ethernet. kabel 1m

1x Mys$ 4x Kamera 4x Ethernet. kabel 18m

By ks %

4x Sada Sroubkll  4x Vodéodol.spojka Uziv.manudl

i

Sroubky pro disk  4x Sablona  2x HDD SATA kabel
NVR $roubky: “A” pro 2,5" HDD, “B” pro 3,5" HDD.
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Predni a zadni panel NVR rekordéru
NVR znamena Network Video Recorder.

Status HDD

@ chfs 9% & .
Napajeni Audio HDMI  USB
PoE porty VGA Internet
Stavova Sviti ervené: NVR nabiha
LED Sviti modre: NVR pracuje spravné
(Status) Blika modre: NVR funguije ale neni
pfiparovano k aplikaci
Blika ¢ervené: NVR je offline
HDD LED Blikéd modfre: Zapis nebo ¢teni dat z HDD
Audio vyst. Pfipojeni reproduktori nebo sluchatek
VGA VGA pro pfipojeni k TV/monitoru
HDMI HDMI pro pfipojeni k TV/monitoru
Internet Port pro pfipojeni NVR k Internetu
(WAN) (k routeru)
usB Pripojeni USB mysi, nebo USB flash
disku pro sstaZeni dat z vnitfniho HDD
Napajeni DC 48V/1.35A
POE porty Pfipojeni kamer pomoci ethernet kabelu
pro kamery




Instalace disku HDD




Propojeni pomoci vodéodolné spojky
Pripojeni kamery k dlouhému ethernet. kabelu




Pripojeni NVR / Kamer / Obrazovky

Monitor

18V Adapter

Waterproof
Terminal Network Cable

1. Pripojte jednu kameru pomoci dlouhého
ethernetového kabelu (18m), a tento kabel pfipojte k
jednomu PoE portu na NVR. Toto opakuijte pro
kazdou kameru.

2. Pripojte NVR rekordér pomoci HDM/VGA kabelu k
TV nebo monitoru.

3. Pfipojte k NVR rekordéru USB mys.

4. Pfipojte NVR k Internetu pomoci kratkého 1m
ethernetového kabelu. Port na NVR (WAN/Internet) k
vasemu domacimu routeru.

5. Pfipojte NVR k siti pomoci napajeciho adaptéru.

6. Pfi prvnim spusténi se zobrazi Pravodce. Nastavte
heslo a nasledujte dalsi instrukce na obrazovce. Nyni
muzete zacit NVR pouzivat.

Pozn.: Pokud z kanalu rekordéru odstranite
kameru a potfebujete ji pfiparovat znovu, jsou
dvé moznosti:
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- Metoda 1:

1) Kliknéte na Nastaveni > IP kamera pro vstup do
nastaveni.

2) Kliknéte na Zafizeni online pro vyhledani
online zafizeni ktera byla predtim pfidana a
smazana. Oznacte danou kameru a kliknéte na
Pridat.

- Metoda 2: Prepoijte sitovy kabel kktery je pfipojen do
PoE portu.

Time Zone ({GMT-12:00) Internatic )
Date Style (year/month/day

Time Style @ 24 hours @ 12 hours
Time Style 1969/12/31 12:03:49

Language [E

Jadmin e




Popis kamery a instalace

Speaker (Bottom)

PoE Power/nap.

Napajeni PoE 802.3af

Status light/
Stavova LED

Blika rychle ¢ervené: ¢eka na
pfipojeni sité

Sviti modfe: kamera pracuje
spravné

Sviti ¢ervené: neznama chyba sité

Microphone /

Pro zédznam zvuku

Mikrofon

SD card slot / Slot P¥i pouziti v setu nema vyuziti

SD karty

Reset Stisknéte a drzte 5 vtefin pro reset
kamery (pokud je upravené
nastaveni bude resetovano do
tovamniho nastaveni)

PoE Vstup pro pfipojeni kabelové sité.

Pfipojeni z LAN PoE portu NVR
rekordéru do kamery.
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Instalace drzaku




1. Stisknéte tlacitko na drzaku pro uvolnéni
jednotlivych ¢asti.

2. Protahnéte kabel skrz obé ¢asti drzaku.

3. PriSroubujte drzak na sténu/strop. Dbejte na to aby
bylo logo ozna¢enim FRONT nahoru.

4. Zasurite vSechny ¢asti do sebe a nasmérujte
kameru.

Prosim pro propojeni kabelu kamery s kabelem k
rekordéru pouzijte vodéodolné krytky pro
zamezeni vniknuti vody a vlhkosti ke konektorim.




Stazeni aplikace iIGET HOME

Aplikace iIGET HOME je ke stazeni zdarma na
iOS obchodu a také Google Play obchodu.
Vyhledanim “iGET HOME” v téchto obchodech ji
naleznete nebo pomoci oskenovani QR kédu
nize dle vasi mobilni platformy.

Obchody:

o 7

Google Play 10S Store

Pripojeni NVR k routeru a telefonu

* Pokud chcete pfidat NVR do aplikace v
telefonu, nejprve propojte NVR s routerem
pomoci ethernet LAN kabelu.

* Telefon a NVR rekordér musi byt pfipojeny ke
stejnému routeru.

@E—

Registrace v aplikaci

Krok 1: Oteviete aplikaci iIGET HOME, kliknéte na
"Registrace"”, proctéte "Zasady ochrany osobnich

"




udaju" a kliknéte na "Potvrdit/Souhlasim®”.

Notice

Krok 2: Zadejte platné telefonni ¢islo nebo emailovou
adresu a kliknéte na “Obdrzet ovéfovaci kod”. Zadejte
ovérovaci kod pro prihlaseni.

< <

Register Enter Verification C...

Canada

Ovéite zdali je Wi-Fi sit' v pofadaku a stabilni a
telefon je k ni v poradku pfipojen.
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Poznamka:

* NVR rekordér musi byt pfipojen k routeru nebo opakovadi
pomoci ethernetového kabelu, pocitejte prosim s timto pred
vybérem mista pro NVR rekordér.

1) Propojte NVR s routerem pomoci ethernetového
kabelu.

2) NVR zapnéte do sité.

3) Pripojte telefon k Wi-Fi siti stejného routeru.
Otevrete aplikaci iIGET HOME, kliknéte na "J&" >>
"Sprava domacnosti" >> "Vytvorit dim", a zde muzete
nastavit nazev a dal$i nastaveni.

) Cancel Graste  home

[e—

Hrme st Hn Gt

Ling oo
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Do

e 0 0 000

Kliknéte na "Pfidat zafizeni" nebo "+", a zvolte
“Zabezpeceni” a déle "NVR N85P4".




S r——— =
26°C  Excellent Excellent e o o

= e 3

T 7

Kliknéte na “Dale” a zafizeni ve stejné siti budou
automaticky vyhledana.

Reset the deviee first
. Connect Device

V seznamu nalezenych zafizeni zvolte zafizeni, které
ma byt pfidano a kliknéte na “+”.

14




Select Device to Add

Jakm|le je zafizeni pridano do aplikace, kliknéte na
" pro zménu nazvu rekordéru.

hading device.

e

V nastaveni NVR v aplikaci kliknéte na " ... ", pro
nastaveni dalSich funkci.




Nastaveni NVR rekordéru v aplikaci

1. Jakmile je NVR pfidano, kliknéte na “ ... “ v pravém
hornim rohu.

]

2.V nastaveni NVR v aplikaci je mozné nastavit
veskeré funkce NVR rekordéru.




Zapomenuté heslo

Pokud zapomenete pfihlaSovaci heslo do NVR,
nasledujte tyto kroky pro reset:

1. Na obrazovce pfihla$eni kliknéte na ,Forgot
password?/Zapomenuté heslo?* pro vstupu do
nastaveni zmény hesla.

Welcome to login

admin

Enter Password

B Autologin Forgot password?

2. Zadejte servisni ¢islo NVR, a poté nové heslo.
Kliknéte na ,Confirm/Potvrdit* pro uloZeni.

Poznamka k servisnimu ¢islu NVR:

Servisni ¢islo se nachazi na vnitfni Stitku pod krytem NVR. Dale
zéleZi na aktudinim zafizeni.




Change P
Input Device Service Number
Enter New Pa:

Confirm New

3. Prihlaseni po zadani nového hesla.




Zivé zobrazeni

Seznam pfipojenych kamer

Nahravky poplachtl z Al detekce pohybu

Datum a ¢as

Stav zvolené kamery

Stav NVR rekordéru

Ovladaci panel zvolené kamery

~N[o|o|h|w|N|-

Ovladaci panel nahledu videa

Zobrazeni zZivého videa

Metoda 1: Potazenim nazvu kamery ze seznamu
kanalu do zobrazovaci obrazovky.

Metoda 2: Zvolte jednu kameru ze seznamu. Kliknéte
na ikonu “Preview/Nahled” vedle nazvu kamery.
Kliknutim na ikonu “Edit/Upravit” mizete zménit
nazev kamery.




Nahravky Al detekce pohybu

1) Al detekce: pro
nastaveni této funkce

vstupte do Nastaveni >

Nastaveni kamery > Al.

Channel List Al

2 Continuous Display
2) Snimek o poplachu:
Zachyceni detekovaného
objektu, ¢islo kanalu, a
Gas.Kliknutim otevrete
nahled.

3) Pokrac¢ovani

v zobrazeni: pocet
zobrazenych udalosti je
limitovan, pokud nebude
tato funkce zaskrtnuta,
snimky nebudou zobrazeny
pokud je seznam plny. Pfi
aktivni funkci budou
automaticky zobrazovany a
nejstarsi zmizi, ale stale
budou ulozZeny.

4 4) Dnes$ni zpravy: zde |ze
zkontrolovat kolik poplacht
bylo zaznamenano
v dnesnim dni a poté
zkontrolovat v ¢asti

Today's message (256) Prehravani.
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Panel vybrané kamery

re- .

% a mec [Z]

- Prvni ikona zobrazuje detekci Al pohybu, méni se
dle detekovaného objektu (¢lovék, automobil).

- Druha ikona zobrazuje standartni detekci pohybu.

- Treti ikona zobrazuje nahravani.

- Kamery podporuji PoE napdjeni. lkona se méni dle
vzdalenosti kamery od NVR. Tato je pro standartni
vzdalenost 100m, dalsi je pro navySenou, na 250m.

Ovladaci panel vybrané kamery

| & = e ® 9

CH1 Cislo kanalu vybrané kamery

Aktudlni rozliSeni. Pro sledovani na 1

nebo 4 obrazovkach je vychozim
nastavenim pouzit hlavni stream. U 6
nebo 8 obrazovek prvni velka obrazovka
pouziva hlavni stream a dal$i jsou sub-
stream toky. Pro 9 obrazovek vSechny
pouzivaji sub-stream.

Zapnuti/vypnuti  privatniho médu  pokud
kamera podporuje.

Zapnuti/Vypnuti Corridor médu, pokud jej
kamera podporuje. Pohled se zméni, 4-

Kliknéte pro oto€eni obrazovky.
rh
(o

21




rozdélena a 7mi-rozdélena obrazovka
podporuje tento nahled.

Kliknéte pro Upravu PTZ Ghlu, pokud jej
kamera podporuje.

Kliknutim pfepnete mezi dennim a no¢nim
vidénim.

© &|©

Zapnuti/Vypnuti mikrofonu kamery.

Ovladaci panel NVR rekordéru

USB disk viozen.

EE

Stav cloudu NVR:

- Prvni znamena, Ze NVR nebylo
pfidano do aplikace nebo bylo po
pridani offline.

- Druha znamena, Zze NVR bylo
pfidano do aplikace a je standartné
pouzivano.

Kliknéte pro uzamceni/odhlaseni
NVR. Pro dali pouZziti je nutné se
znovu prihlasit.

jo

Kliknéte na tuto Sipku pro ovladani
NVR uctu.
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Ovladaci panel zivého nahledu
l 2 I® W BE W 8

] woQ ]

Zap/vyp hlasu a nastaveni hlasitosti

114_Kliknutim zobrazite riizné obrazovky kamery

Kliknutim se spusti automatické prepinani
nahledu kazdych 10 vtefin

Otevieni nahledl v8ech kamer

Zavieni nahledi vSech kamer

Vybér stylu rozdéleni obrazovek kamery

Zobrazeni vybrané kamery na celou obrazovku

Pfehravani




Zapnuti/vypnuti hlasu a nastaveni hlasitosti

Zapnuti synchronizace. (vSechny obrazovky
a videa ze stejného ¢asového obdobi)

Kliknéte na klip a pretazenim pole klipu
vyberte délku videa

Stahnéte si vysttizena videa ve formatu MP4
(nejprve vlozte disk USB)

Ikony rtznych typli zaznamu

Kliknutim zvolte datum nahravek

Ukoncit/Spustit prehravani

Prehrani zaznamu ramcové

Nastaveni rychlosti pfehravani. Kliknutim na
">>" zrychlite, kliknutim na "<<" zpomalit.

Pretazenim mulzete ovladat Casovy pruh
nahravek. Kliknutim na "-" oddalite listu
prubéhu a kliknutim na "+" pfiblizite liStu
prubéhu.

Blizké prehravani vSech kamer

Vybér stylu rozdéleni obrazovek kamery

Zobrazeni vybrané kamery na celou

|_obrazovku
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Prehravani Al detekce pohybu

1. Al funkce: Je zapotiebi
Channel List A zapnout tuto funkci pro pfijem

25

notifikaci. Kliknéte na
Settings/Nastaveni > Camera
Settings/Nastaveni kamery >
Al pro zapnuti.

2. Snimek od poplachu:
Miniatura zobrazuje dfive
zjisténé alarmy. Kliknutim na
miniaturu rychle vyhledejte kde
k udalosti doslo.

3. Pouze udalost: Pokud
zaskrtnete funkci "Pouze
udalost", prehraji se pouze
zachycené udalosti, v opaéném
pfipadé se zobrazi také bézné
zdznamy po udalostech..

4. <1/3>:Strana 1 z celkové 3.




Obecné nastaveni a nastaveni ¢asu

| oo

Do rozhrani vstoupite kliknutim na Setting
(Nastaveni) > General (Obecné).

1. Zmérite jazyk: Kliknéte na Sipku dolli jazyka a
vyberte poZzadovany jazyk.

2. Nastaveni rozli$eni: Nastavte rozliSeni: Klepnéte
na Sipku dolt rozli$eni a vyberte potfebné rozliseni.

3. Automatické odhlaseni: Kliknéte na Sipku dold u
automatického odhlaseni a vyberte ¢as
automatického zamykani. Kdyz je funkce povolena,
zarfizeni se automaticky uzamkne, pokud béhem
zvolené doby neprobéhne zadna operace; pokud
chcete po uzamcéeni znovu pracovat, musite zadat
heslo NVR.

4. Nastaveni ¢asu: Nastavte rozliSeni a ¢as: Kliknéte
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na Sipku dolG polozek a vyberte ¢asové pasmo,
format data. A mlzete zapnout funkci Time Sync pro
synchronizaci ¢asu a data ¢asového pasma nebo
muZzete datum a ¢as nastavit rucné.

Nastaveni sité

Kliknutim na Setting (Nastaveni) > Network (Sit)
vstupte do rozhrani.

Nastaveni Sité: Vyberte statickou IP adresu nebo
dynamickou IP adresu podle sitového prostredi.

Nastaveni ukladani

Do rozhrani vstoupite kliknutim na Setting (Nastaveni)
> Storage (Ulozi$tg).

1. Zpusob zaznamu: MUlzete si vybrat, zda chcete
zapnout rezim Staly, nebo Celodenni. Konstantni je,
kdyz je HDD plny, zacit pfepisovat zaznam od
prvniho snimku; Celodenni je nahravat video po cely
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den.
2. Nastaveni disku: MuZzete si prohlédnout vyuziti HDD
nebo jej v pfipadé potifeby naformatovat.

Pridani kamery

Kliknéte na Settings/Nastaveni > IP Camera/IP
kamera pro vstup do nastaveni.
Pridani kamery: Kameru muZzete pfidat ruéné nebo ji
vyhledat online.
Ruéné: Kliknéte na + ~dd a vyplfite informace o
kamere.
Vyhledejte kamery online: Q device Online | K|iknéte na
kameru ktera je potieba pfidat a poté na ,Add/Pfidat’,
a zadejte jméno a heslo.
Upraveni kamery: Kliknéte na pro Upravu jména,
IP adresy, protokolu, portu, jména a hesla.
Smazani kamery: Oznacte kameru, a kliknéte na
X pelete nebo ' pro smazani kamery.
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Aktualizace kamery: Nahrajte posledni FW na USB
Flash disk a VioZte do NVR, kliknéte na ikonu pro
nalezeni posledniho FW, nasledujte dalSi kroky.
Bezpecnostni ochrana: Kliknéte na pro nastaveni

pristupobého hesla pro danou kameru. Pokud dalSi uZivatelé
budou odted chtit sledovat videa nebo online nahled této
kamery pomoci aplikace nebo PC, musi zadat toto heslo.

Nastaveni kamery
Do rozhrani vstoupite kliknutim na Setting
(Nastaveni) > Camera Setting (Nastaveni kamery).

Funkce kamery mizZete nastavit, pokud je pfipojena
kamera podporuje. MuZzete zvolit datovy tok hlavniho
streamu, detekci zvuku, zapnout funkci detekce
pohybu a dalsi.
Detekce pohybu: nastaveni této funkce, citlivosti,
&asu detekce, a vyznacgeni pozadované oblasti.
Kliknéte po nastaveni na Ulozit.
Al detekce: nastaveni této funkce, citlivosti, typu
detekce, oblasti, potvrdte pomoci Ulozit.
Dal$i nastaveni je dostupné dle typu kamery.
Pokud jste zapnuli funkci detekce pohybu, mlzete
také vybrat stuperi citlivosti, nastavit ¢as zapnuti a
vybrat typ alarmu, napfiklad stisknuti aplikace a
zaznam.
Detekce zvuku: Mizete povolit funkci, vybrat citlivost
a typ alarmu a nastavit dobu obrany. Zvukova
detekce dodava aktivnimu Fizeni incidentu dal$i
rozmér tim, Ze zachycuje zvukové indikatory
bezprostfednich hrozeb.
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Svétlo: Pokud vase kamery tuto funkci podporuji,
muZzete vybrat rezim dopliikového svétla. Tato funkce
je k dispozici pouze pfi tmé.

Propojeni vystrah: Kdyz jsou spustény Al detekce a
detekce pohybu, spusti se zvukovy a svételny alarm.

Uzivatelské nastaveni

Do rozhrani vstoupite kliknutim na
Settings (Uzivatelské nastaveni) > User (UZivatel).

Muzete pfidavat nebo odstrarovat uzivatele a
pfifazovat jim pravomoci.

Vychozi nastaveni

Kliknutim na Nastaveni > Vychozi vstupte do rozhrani.

Muzete nastavit ¢as automatického restartu, obnoveni
vychoziho nastaveni nebo obnoveni tovarniho
nastaveni.

Nastaveni systému

Do rozhrani vstoupite kliknutim na Setting (Nastaveni)
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> System and Upgrade (Systém a aktualizace).

1. Zobrazeni informaci o systému: MuZzete zobrazit
informace o zafizeni.

2. Aktualizace NVR: VloZte nejnovéjsi firmware do
zafizeni USB a vlozte USB do NVR. Kliknutim na
Check Upgrade (Zkontrolovat aktualizaci) vyhledejte
nejnovéjsi firmware a podle pokynU provedte
aktualizaci.

DST
Funkce DST (letni ¢as) se automaticky zapne, pokud
ve vasi oblasti plati pravidla DST.
(DST) je praxe posunuti hodin o hodinu dopfedu
oproti standardnimu ¢asu béhem letnich mésicu a
jejich zména zpét na podzim. (Nasleduje priklad
pouziti 2:00 jako ¢asového bodu pfevodu DST.)

Zobrazeni ukazatele pribéhu prehravani
- Start DST

Letni ¢as: Ve 2:00 se mistni ¢as zméni na 3:00, takze
den ma o hodinu méné

V den, kdy zacina letni ¢as, bude na ukazateli postupu
od 2:00 do 3:00 chybét jedna hodina, ale skute¢né
zéznamy toho dne nechybi.

I I
0:00 1:00 2:00 3:00 4:00
L 1 1 1 J

- Konec DST

Zimni ¢as: Ve 2:00 se mistni ¢as zméni na 1:00 a tato

hodina se opakuje, takze den je o hodinu navic

V den, kdy za¢ina zimni ¢as, se jako obvykle zobrazi
31




ukazatel pribéhu. Ukazatel prabéhu od 1:00 do 2:00
v8ak zahrnuje zaznamy od 1:00 do 2:00 v letnim Case
a od 1:00 do 2:00 v zimnim ¢ase.

Zobrazeni prehravani (obdobi dvojitého zaznamu)
1) Pokud pfi prohlizeni prehravani letniho ¢asu
kliknete na zobrazeni obdobi dvojitého zaznamu,
pfehraje se zaznam letniho Casu;

: : 4:00
1 1 1

2) Pokud pfi prohlizeni pfehravani zimniho ¢asu
kliknete na zobrazeni obdobi dvojitého zaznamu,
prehraje se zdznam zimniho €asu.

32




Videoklip prehravani (obdobi dvojitého zaznamu)
1) Zobrazte pfehravani letniho ¢asu a sestfihnéte
video dfive nez ve 2:00, kdy je sestfihané video v
letnim Gase;

Zobrazte prehravani zimniho ¢asu a sestfihnéte video
pozdéji nez v 1:00 ofiznuté video je v zimnim Case;

Winter___ Winter

Summer Summer

- Selected videc % Actual clipped video

Videoklip pfehravani (obdobi dvojitého zaznamu)
2) Podivejte se na pfehravani letniho ¢asu a
sestfihnéte video kolem 2:00 (pfes 2:00 na ukazateli
prubéhu) sestfihané video je v zimnim Case;

Winter

0:00 l‘:OO :00 3:00 4:00
L 1 1 | |
(@ selected vide« @) Actual clipped video
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3) Podivejte se na prehravani zimniho ¢asu a
sestfihnéte video kolem 1:00 (pfes 2:00 na ukazateli
prubéhu) sestfihané video je v letnim Case.

Wintes
A
.' :
0:00 00 2:00 3:00 4:00
1 ] 1 ] ]
Summer
o s ideo B Actus dlipy

Prohlaseni o shodé a bezpecnostni opatieni
Nepokladeijte zadné tézké nebo ostré predméty na
zafizeni.

Nevystavuijte zafizeni pfimému sluneénimu a
tepelnému zareni a oboji nesmi byt zakryvano.
Nevystavujte zafizeni prostfedi s vy$8i nebo nizsi
teplotou nez je teplota doporuéena.

Nevystavujte zafizeni praSnému a vihkému
prostiedi pfes 85% vcetné desté a kapalin, kromé
venkovnich kamer.

Nepouzivejte Zadné korosivni Cistici prostfedky k
cisténi zafizeni.

Nevystavuijte zafizeni silnému magnetickému nebo
elektronickému ruseni.

Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nez ty, které
jsou soucasti vybavy daného zafizeni. Dodany
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napdjeci zdroj mlze byt zapojen pouze do
elektrického rozvodu, jehoz napéti odpovida
udajum na typovém Stitku zdroje.
Nenechavejte napéjeci adaptér na mistech s nizsi
teplotou hofeni a na ¢astech lidského téla nebot’
adaptér se zahfiva a muze zpUsobit zranéni.
Nepouzivejte zafizeni pfi konzumaci jidla nebo piti.
Ponechaveijte zafizeni mimo dosah déti.
UzZivatel neni opravnén rozebirat zafizeni ani
vyménovat zadnou jeho soucast. PFi otevieni nebo
odstranéni krytu, které nejsou originalné pfistupné,
hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. P¥i
nespravném sestaveni zafizeni a jeho opétovném
zapojeni se rovnéz vystavujete riziku Urazu
elektrickym proudem. V pfipadé nutného
servisniho zasahu se obracejte vyhradné na
kvalifikované servisni techniky.
Zarucni opravy zafizeni uplatfiujte u svého
prodejce. V pfipadé technickych problému a
dotazu kontaktujte svého prodejce.
Pro domacnosti: Uvedeny symbol
(preskrtnuty ko$) na vyrobku nebo v
pravodni dokumentaci znamena, ze
pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany EE——
spole¢né s komunalnim odpadem.
Za ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte
na uréenych sbémych mistech, kde budou pfijata
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuZzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate
prevenci potencidlnich negativnich dopadu na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
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nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizSiho
sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v soula- du s narodnimi predpisy
udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci
elektrickych a elektronickych zatizeni (firemni a
podnikové pouziti): Pro spravnou likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele.
Informace pro uZivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo
Evropskou unii: Vy$e uvedeny symbol (pfeskrtnuty
ko$) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich
uradl nebo prodejce zafizeni. Ve vyjadfuje symbol
preskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo
tisténych materialech.

Neni uréeno k pouzivani v blizkosti vody, napf. u
vany, umyvadla, dfezu, vylevky, ve vihkém sklepé
nebo u bazénu (kromé venkovnich kamer).

Dals$i opatfeni:

Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a
privodni elektrickou $riliru zapojujte pouze do
odpovidajicich elektrickych zasuvek. UzZivatel neni
opravnén rozebirat zafizeni ani vyménovat Zadnou
jeho soucast. Pii otevieni nebo odstranéni krytd,
které k tomu nejsou originalné uréeny, hrozi riziko
urazu elektrickym proudem. P¥i nespravném
sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se
rovnéz vystavujete riziku urazu elektrickym proudem.
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Vyrobce ani prodavajici neruci za $kody zplsobené
na majetku nasilnym vniknutim. Toto zafizeni je
pouze pomocnym zafizenim k nahlaSeni a vyvolani
poplachu.

Prohlaseni o shodé:

Timto spole€nost INTELEK LTD, organizacni slozka
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni N85P4 je ve
shodé se zakladnimi poZzadavky a dal$imi pfisluSnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach www.iget.eu. Zaruéni lhita je
na produkt 24 mésicu, pokud neni stanovena jinak.
Prohladeni o shodé Ize stahnout z webu www.iget.eu
Toto zafizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich, viz.
tabulka nize.

Provoz radiovych zafizeni:

CZ: Toto radiové zafizeni Ize v CR provozovat v
ramci véeobecného opravnéni VO-R/1/05.2017-2.
SK: Toto radiové zafizeni Ize provozovat v ramci
v8eobecného povoleni, VPR — 02/2017.

RoHS: Tento pfistroj splfiuje pozadavky o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v
elektrickych a elektronickych zafizenich (nafizeni
vlady €. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano
nafizenim vlady ¢. 391/2016 Sb.) a tim i pozadavky
Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES)
2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Prohlaseni k RoHS Ize stahnout na webu
www.iget.eu.
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Vyrobce: INTELEK LTD, organiza¢ni slozka, Ericha
Roucky 1291/4, Brno, 627 00, Czech Republic
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2024 INTELEK LTD, organiza¢ni slozka.
V8echna prava vyhrazena.
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NVR PoE N85P4

UZIVATEL'SKY MANUAL -
SK




Balenie obsahuje:

— 3

1x NVR  1x Nap.adaptér k NVR 1x Ethemet. kabel 1m

A
.
L
1x Mys$ 4x Kamera
a L

4x Suprava skrutiek 4x Vodeodol.spojka Uziv.manual

i

Skrutky pre disk ~ 4x Sabléna  2x HDD SATA kabel

NVR skrutky: “A" pre 2,5" HDD, "B" pre 3,5" HDD.
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Predny a zadny panel NVR rekordéra
NVR znamena Network Video Recorder.

Status HDD

@ chfs 9% & .
Napajenie Audio HDMI  USB
PoE porty VGA Internet
Stavova Svieti na ¢erveno: NVR nabieha
LED Svieti modro: NVR pracuje spravne
(Status) Blik&a na modro: NVR funguje ale nie je
priparované k aplikacii
Blika na éerveno: NVR je offline
HDD LED Blikd na modro: Zapis / ¢itanie dat HDD
Audio vyst. Pripojenie reproduktorov alebo slichadiel
VGA VGA pre pripojenie k TV/monitoru
HDMI HDMI pre pripojenie k TV/monitoru
Internet Port pre pripojenie NVR k Internetu
(WAN) (k routeru)
usB Pripojenie USB mysi, alebo USB flash
disku pre stiahnutie Gdajov z HDD
Napajenie DC 48V/1.35A
POE porty Pripojenie kamier pomocou ethernet
pro kamery kabla




Instalacia disku HDD




Prepojenie pomocou vodeodolnej spojky
Pripojenie kamery k dlhému ethernet. kablu




Pripojenie NVR / Kamier / Obrazovky

Monitor

8V Adapter

Waterproof
Terminal Network Cable

1.Pripojte jednu kameru pomocou dlhého
ethernetového kabla (18m), a tento kabel pripojte k
jednému PoE portu na NVR. Toto opakuijte pre kazdu
kameru.

2.Pripojte NVR rekordér pomocou HDM/VGA kabla k
TV alebo monitoru.

3.Pripojte k NVR rekordéru USB mys.

4.Pripojte NVR k Internetu pomocou kratkeho 1m
ethernetového kabla. Port na NVR (WAN/Internet) k
vaSmu doméacemu routeru.

5.Pripojte NVR k sieti pomocou napéjacieho
adaptéra.

6.Pri prvom spusteni sa zobrazi Sprievodca.
Nastavte heslo a nasledujte dalSie instrukcie na
obrazovke. Teraz mézete zacat NVR pouzivat.

Pozn.: Ak z kanala rekordéra odstranite kameru
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a potrebujete ju priparovat znova, st dve
moznosti:

Metoda 1:

1) Kliknite na Nastavenie > IP kamera pre vstup do
nastavenia.

2) Kliknite na Zariadenie online pre vyhladanie
online zariadeni ktoré boli predtym pridané a
zmazané. Oznacte danu kameru a kliknite na
Pridat.

Metoéda 2: Pripojte sietovy kabel ktory je
pripojeny do PoE portu.

Jceneral settings

Time Zone ((GMT-12:00) Internatic |
Date Style (year/month/day
TimeStyle © 24hours @ 12 hours
Time Style 1969/12/31 12:03:49

tanguage (English

JAdmin password set




Popis kamery a inStalacia

Speaker (Bottom)

PoE Power/nap.

Napajanie PoE 802.3af

Status light/
Stavova LED

Blika rychlo na ¢erveno: ¢aka na
pripojenie siete

Svieti na modro: kamera pracuje
spravne

Svieti na ¢erveno: nezndma chyba
siete

Microphone /

Pre zédznam zvuku

Mikrofon

SD card slot / Slot Pri pouZziti v sete nema vyuzitie

SD karty

Reset Stlacte a drzte 5 sekund pre reset
kamery (pokial je upravené
nastavenie bude resetované do
tovarenského nastavenia)

PoE Vstup pre pripojenie kablovej siete.

Pripojenie z LAN PoE portu NVR
rekordéru do kamery.
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InStalacia drziaka




1. Stlacte tlacidlo na drziaku pre uvolnenie
jednotlivych Casti.

2. Pretiahnite kabel cez obe ¢asti drziaka.

3. Priskrutkujte drziak na stenu/strop. Dbajte na to
aby bolo logo oznaéenim FRONT hore.

4. Zasurite vSetky Casti do seba a nasmerujte kameru
Jre-shell”.

Prosim pre prepojenie kabla kamery s kablom k
rekordéru pouzite vodeodolné krytky na
zamedzenie vniknutia vody a vlhkosti ku
konektorom.




Stiahnutie aplikacie iIGET HOME

Aplikacia iGET HOME je na stiahnutie zadarmo
na iOS obchode a tiez Google Play obchodu.
Vyhladanim “iGET HOME” v tychto obchodoch
ju najdete alebo pomocou oskenovania QR
kédu nizsie podfa vasej mobilnej platformy.

Obchody:

o 7

Google Play 10S Store

Pripojenie NVR k routeru a telefonu

* Ak chcete pridat NVR do aplikacie v telefone,
najprv prepojte NVR s routerom pomocou
ethernet LAN kabla.

* Telefén a NVR rekordér musia byt pripojené k
rovnakému routeru.

@E—

Registracia v aplikacii

Krok 1: Otvorte aplikaciu iIGET HOME, kliknite na
"Registracia", precitajte "Zasady ochrany osobnych

"




udajov" a kliknite na "Potvrdit/Sthlasim".

Notice

Krok 2: Zadajte platné telefénne Cislo alebo emailovu
adresu a kliknite na “Obdrzat overovaci kéd”. Zadajte
overovaci kéd pre prihlasenie.

<

Register

Canada

<

Enter Verification C...

Overte ¢i je Wi-Fi siet v poradiku a stabilna a telefon
je k nej v poriadku pripojeny.
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Poznamka:

* NVR rekordér musi byt pripojeny k routeru alebo opakovacu
pomocou ethernetového kabla, pocitajte prosim s tymto pred
vyberom miesta pre NVR rekordér.

1) Prepojte NVR s routerom pomocou ethernetového
kabla.

2) NVR zapnite do siete.

3) Pripojte telefén k Wi-Fi sieti rovnakého routera.
Otvorte aplikaciu iIGET HOME, kliknite na "Ja" >>
"Sprava domacnosti" >> "Vytvorit dom", a tu mozete
nastavit nazov a dalie nastavenia.

) Cancel Graste  home

Home e &

Hrme st Hn Gt

H
coo0oo0o0o0o0

Kliknite na "Pridat zariadenie" alebo "+", a zvolte
“Zabezpecenie” a dalej "NVR N85P4”.




o @ < 3 sty =
'C  Excellent Excellent e o o

= e 3 -

T 7

Kliknite na “Dalej” a zariadenia v rovnakej sieti budu
automaticky vyhladané.

Reset the deviee first
. Connect Device

V zozname najdenych zariadeni zvolte zariadenie,
ktoré ma byt pridané a kliknite na “+”.
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Select Device to Add

Akonahle je zariadenie pridané do aplikacie, kliknite
na " k" pre zmenu nazvu rekordéra.

dded

e

hading device.

V nastaveni NVR v aplikacii kliknite na" ... ", pre
nastavenie dalSich funkcii.




Nastavenie NVR rekordéra v aplikacii

1. Akonahle je NVR pridané, kliknitena “ ... “v
pravom hornom rohu.

]

2.V nastaveni NVR v aplikacii je mozné nastavit'
vSetky funkcie NVR rekordéra.




Zabudnuté heslo

Ak zabudnete prihlasovacie heslo do NVR,
nasledujte tieto kroky pre reset:

1. Na obrazovke prihlasenia kliknite na ,Forgot
password?/Zabudnuté heslo?* pre vstupu do
nastavenia zmeny hesla.

Welcome to login

admin

Enter Password

B Autologin Forgot password?

2. Zadajte servisné ¢islo NVR, a potom nové heslo.
Kliknite na ,,Confirm/Potvrdit” pre uloZenie.

Poznamka k servisnému ¢islu NVR:

Servisné ¢islo sa nachadza na vnatornej Stitku pod krytom NVR.
Dalej zaleZi na aktualnom zariadeni.




Change P
Input Device Service Number
Enter New Pa:

Confirm New

3. Prihlasenie po zadani nového hesla.




Zivé zobrazenie

Zoznam pripojenych kamier

Nahravky poplachov z Al detekcie pohybu

Datum a ¢as

Stav zvolenej kamery

Stav NVR rekordéra

Ovladaci panel zvolenej kamery

~N[o|o|h|w|N|-

Ovladaci panel nahladu videa

Zobrazenie Zivého videa

Metéda 1: Potiahnutim nazvu kamery zo zoznamu
kanalov do zobrazovacej obrazovky.

Metéda 2: Zvolte jednu kameru zo zoznamu. Kliknite
na ikonu “Preview/Nahlad” vedla nazvu kamery.
Kliknutim na ikonu “Edit/Upravit” mézete zmenit'
nazov kamery.




Nahravky Al detekcie pohybu

1) Al detekcia: pre
nastavenie tejto funkcie
vstupte do Nastavenia >

Channel List Al N
Nastavenie kamery > Al.

Iz Continuous Display

2) Snimka o poplachu:
Zachytenie detekovaného
objektu, ¢islo kandla, a
¢as.Kliknutim otvorite
nahlad.

3) Pokracovanie v zobrazeni:
pocet zobrazenych udalosti
je limitovany, pokial nebude
tato funkcia zaskrtnuta,
snimky nebudu zobrazené
pokial je zoznam plny. Pri
aktivnej funkcii budd
automaticky zobrazované a
najstarsie zmiznu, ale stéle
budu ulozené.

4) Dnesné spravy: tu je
mozné skontrolovat kolko
poplachov bolo
zaznamenanych v dneSnom
dni a potom skontrolovat' v
Casti Prehravanie.

Today's message (256)
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Panel vybranej kamery

re- .

% a Rec [Z]

- Prva ikona zobrazuje detekciu Al pohybu, meni sa
podla detekovaného objektu (¢lovek, automobil).

- Druha ikona zobrazuje Standardnu detekciu pohybu.
- Tretia ikona zobrazuje nahravanie.

- Kamery podporuju PoE napajanie. Ikona sa meni
podla vzdialenosti kamery od NVR. Tato je pre
Standardnu vzdialenost 100m, dalSia je pre
navysenu, na 250m.

Ovladaci panel vybranej kamery

Cislo kanalu vybranej kamery.

Aktudlne rozliSenie. Pre sledovanie na 1

alebo 4 obrazovkach je predvolenym
nastavenim pouzity hlavny stream. Pri 6
alebo 8 obrazovkdch prva velka
obrazovka pouziva hlavny stream a dalSie
su sub-stream toky. Pre 9 obrazoviek
vSetky pouzivaju sub-stream.

Kliknite pre oto¢enie obrazovky.

—@ Zapnutie/vypnutie privatneho modu pokial
kamera podporuje.
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Zapnutie/Vypnutie Corridor médu, pokial
ho kamera podporuje. Pohlad sa zmeni,
4-rozdelend a 7-rozdelend obrazovka

podporuje tento nahlad.

Kliknite pre upravu PTZ uhla, ak ho

kamera podporuje.

Kliknutim prepnete medzi dennym
noénym videnim.

a

CEE &

Zapnutie/Vypnutie mikroféonu kamery.

Ovladaci panel NVR rekordéra

USB disk vloZeny.

/ @ Stav cloudu NVR:

pridani offline.

pouzivané.

- Prvd znamena, Zze NVR nebolo
pridané do aplikacie alebo bolo po

- Druha znamenda, Ze NVR bolo
pridané do aplikacie a je Standardne

znovu prihlasit.

Kliknite pre uzamknutie/odhlasenie
NVR. Na dalSie pouzitie je nutné sa

g=

NVR aétu.

Kliknite na tuto Sipku pre ovladanie

22




Ovladaci panel zivého nahfadu
l 2 I® W BE W 8

] woQ ]

Zapl/vyp hlasu a nastavenie hlasitosti

114_Kliknutim zobrazite rézne obrazovky kamery

Kliknutim sa spusti automatické prepinanie
nahladov kazdych 10 sekund

Otvorenie nahladov vSetkych kamier

Zatvorenie nahladov vSetkych kamier

Vyber $tylu rozdelenia obrazoviek kamery

Zobrazenie vybranej kamery na celt obrazovku

Prehravanie




Zapnutie/vypnutie hlasu a nastavenie
hlasitosti

Zapnutie synchronizacie. (vSetky obrazovky
a videa z rovnakého ¢asového obdobia)

Kliknite na Klip a pretiahnutim pofa klipu
vyberte dizku videa

Stiahnite si vystrihnuté videa vo formate
MP4 (najprv vloZte disk USB)

Ikony réznych typov zdznamu

Kliknutim zvolte datum nahravok

Ukoncit/Spustit prehravanie

Prehranie zdznamu ramcovo

Nastavenie rychlosti prehravania. Kliknutim
na ">>" zrychlite, kliknutim na "<<" spomalit.

Pretiahnutim mbzete ovladat €asovy pruh
nahravok. Kliknutim na "-" oddialite liStu
priebehu a kliknutim na "+" priblizite litu
priebehu.

Blizke prehravanie vsetkych kamier

Vyber $tylu rozdelenia obrazoviek kamery

Zobrazenie vybranej kamery na cell

|_obrazovku
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Prehravanie Al detekcie pohybu

1. Al funkcie: Je potrebné
Channel Uist N zapnut' tato funkciu pre prijem
notifikacii. Kliknite na
Settings/Nastavenia > Camera
Settings/Nastavenia kamery >
Al pre zapnutie.
2. Snimka od poplachu:
Miniatura zobrazuje skor
zistené alarmy. Kliknutim na
miniaturu rychlo vyhladajte, kde
k udalosti do$lo.
3. Iba udalost: Ak zaSkrtnete
funkciu "Iba udalost", prehraju
sa iba zachytené udalosti, v
opacnom pripade sa zobrazia
tiez bezné zaznamy po
udalostiach.
4. <1/3>:Strana 1 z celkovo 3.
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Vseobecné nastavenia a nastavenia ¢asu

| e

Do rozhrania vstupite kliknutim na Setting
(Nastavenie) > General (VSeobecné).

1. Zmeinite jazyk: Kliknite na Sipku dole jazyka a
vyberte poZzadovany jazyk.

2. Nastavenie rozlienia: Nastavte rozliSenie: Kliknite
na Sipku nadol rozliSenie a vyberte potrebné
rozliSenie.

3. Automatické odhlasenie: Kliknite na Sipku dole pri
automatickom odhlaseni a vyberte ¢as automatického
zamykania. Ked je funkcia povolend, zariadenie sa
automaticky uzamkne, pokial po¢as zvolenej doby
neprebehne Ziadna operacia; pokial chcete po
uzamknuti znovu pracovat, musite zadat heslo NVR.

4. Nastavenie ¢asu: Nastavte rozliSenie a ¢as:
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Kliknite na Sipku dole poloZiek a vyberte ¢asové
pasmo, format datumu. A mézete zapnut funkciu
Time Sync pre synchronizaciu ¢asu a datumu
&asového pasma alebo mézete datum a €as nastavit
rucne.

Nastavenie siete

Kliknutim na Setting (Nastavenie) > Network (Siet)
vstupte do rozhrania. Nastavenie Siete: Vyberte
staticku IP adresu alebo dynamicku IP adresu podfa
sietového prostredia.

Nastavenie ukladania

Do rozhrania vstupite kliknutim na Setting
(Nastavenie) > Storage (UloZisko).

1. Spbsob zaznamu: Moézete si vybrat, ¢i chcete
zapnut rezim Staly, alebo Celodenny. Konstantna je,
ked je HDD plny, zacat prepisovat zaznam od
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prvého snimku; Celodenné je nahravat video po cely
den.

2. Nastavenie disku: Mézete si prezriet vyuzitie HDD
alebo ho v pripade potreby naformatovat'.

Pridanie kamery

Kliknite na Settings/Nastavenia > IP Camera/IP
kamera pre vstup do nastavenia. Pridanie kamery:
Kameru mozete pridat ruéne alebo ju vyhladat online.
Ruéne: Kliknite na + ad¢d a vypliite informacie o
kamere.

Vyhladaijte kamery online: @ Device Online Kjiknite na
kameru, ktora je potrebné pridat' a potom na
,Add/Pridat*, a zadajte meno a heslo. Upravenie
kamery: Kliknite na na Upravu mena, IP adresy,
protokolu, portu, mena a hesla. Zmazanie kamery: Oznacte
kameru, a Kliknite na >< Pelete alebo ' pre zmazanie
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kamery. Aktualizacia kamery: Nahrajte poslednu FW
na USB Flash disk a vlozte do NVR, kliknite na ikonu
pre najdenie posledného FW, nasledujte

dalSie kroky. Bezpecnostna ochrana: Kliknite na

pre nastavenie pristupobého hesla pre danti kameru. Ak
dali pouzivatelia budu odteraz chciet' sledovat' videa alebo
online nahlad tejto kamery pomocou aplikacie alebo PC,
musia zadat toto heslo.

Nastavenie kamery
Do rozhrania vstupite kliknutim na Setting
(Nastavenie) > Camera Setting (Nastavenie kamery).

Funkcie kamery mozete nastavit, ak ich pripojena
kamera podporuje. MoZete zvolit datovy tok hlavného
streamu, detekciu zvuku, zapnut funkciu detekcie
pohybu a dalSie.
Detekcia pohybu: nastavenie tejto funkcie, citlivosti,
Sasu detekcie, a vyznacgenie pozadovanej oblasti.
Kliknite po nastaveni na Ulozit.
Al detekcia: nastavenie tejto funkcie, citlivosti, typu
detekcie, oblasti, potvrdte pomocou Ulozit. Dalsie
nastavenie je dostupné podla typu kamery. Ak ste
zapli funkciu detekcie pohybu, moZete tiez vybrat
stupen citlivosti, nastavit ¢as zapnutia a vybrat typ
alarmu, napriklad stlacenie aplikéacie a zaznam.
Detekcia zvuku: MéZete povolit funkciu, vybrat
citlivost a typ alarmu a nastavit dobu obrany.
Zvukova detekcia dodava aktivnemu riadeniu
incidentov dalS$i rozmer tym, Ze zachytava zvukové
indikatory bezprostrednych hrozieb. Svetlo: Ak vase
29




kamery tato funkciu podporuju, moézZete vybrat rezim
doplnkového svetla. Tato funkcia je k dispozicii iba pri
tme.

Prepojenie vystrah: Ked su spustené Al detekcia a
detekcia pohybu, spusti sa zvukovy a svetelny alarm.

Uzivatelské nastavenie

Do rozhrania vstupite kliknutim na Settings
(Uzivatel'ské nastavenia) > User (Uzivatel). MoZete
pridavat alebo odstrafiovat pouzivatelov a priradovat’
im pravomoci.

Predvolené nastavenia

Kliknutim na Nastavenia > Predvolené vstipte do
rozhrania. M6zZete nastavit ¢as automatického
restartu, obnovenie vychodiskového nastavenia alebo
obnovenie tovarenského nastavenia.

Nastavenie systému

Do rozhrania vstupite kliknutim na Setting (Nastavenie)
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> System and Upgrade (Systém a aktualizacie).

1. Zobrazenie informacii o systéme: MoZete zobrazit
informacie o zariadeni.

2. Aktualizacia NVR: Vlozte najnovsi firmware do
zariadenia USB a vlozte USB do NVR. Kliknutim na
Check Upgrade (Skontrolovat aktualizaciu) vyhladaijte
najnovsi firmware a podla pokynov vykonaijte
aktualizaciu.

DST
Funkcia DST (letny ¢as) sa automaticky zapne, ak vo
vasej oblasti platia pravidla DST. (DST) je prax
posunutie hodin o hodinu dopredu oproti
Standardnému ¢asu pocas letnych mesiacov a ich
zmena spat na jesen. (Nasleduje priklad pouZitia
2:00 ako ¢asového bodu prevodu DST.)

Zobrazenie ukazovatel'a priebehu prehravania
- Start DST

Letny ¢as: O 2:00 sa miestny ¢as zmeni na 3:00, takze
dert ma o hodinu menej V def, kedy zacina letny ¢as,
bude na ukazovateli postupu od 2:00 do 3:00 chybat
jedna hodina, ale skutoéné zaznamy toho dna

nechybaju.

I I
0:00 1:00 2:00 3:00 4:00
L 1 1 1 J

- Koniec DST

Zimny ¢as: O 2:00 sa miestny ¢as zmeni na 1:00 a

tato hodina sa opakuje, takze deri je o hodinu navyse

V defi, kedy zacina zimny ¢as, sa ako obvykle
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zobrazi ukazovatel priebehu. Ukazovatel priebehu od
1:00 do 2:00 vSak zahffia zaznamy od 1:00 do 2:00 v
letnom ¢ase a od 1:00 do 2:00 v zimnom ¢ase.

tIncluces the reconds from 1:00 ta 200 in surener
time and from 120 i winter time.

Doub

0:00 1:00 2:00 3:00 4:00
1 1 J

Zobrazenie prehravania (obdobie dvojitého
zaznamu)

1) Ak pri prezerani prehravania letného ¢asu kliknete
na zobrazenie obdobia dvojitého zaznamu, prehra sa
zaznam letného ¢asu;

0|:00 1:00 ZIJ(JU 3:00 4i0()

2) Ak pri prezerani prehravania zimného ¢asu kliknete
na zobrazenie obdobia dvojitého zaznamu, prehra sa
zdznam zimného Casu.
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Videoklip prehravania (obdobie dvojitého
zaznamu)
1) Zobrazte prehravanie letného ¢asu a zostrihnite
video skor ako o 2:00, kedy je zostrihané video v
letnom Case; Zobrazte prehravanie zimného ¢asu a
zostrihnite video neskér ako o 1:00 orezané video je v
zimnom Case;

Winter __Winter

A

0:00 1j00 2:00 3:00 4:00

v

Summer Summer

(@ selected videx B Actual diipped video

Videoklip prehravania (obdobie dvojitého
zaznamu)

2) Pozrite sa na prehravanie letného ¢asu a
zostrihnite video okolo 2:00 (cez 2:00 na ukazovateli
priebehu) zostrihané video je v zimnom &ase;

Winter
0:00 100 00 3:00 2:00
1 ] | | ]

. Selected vid #7) Actual clipped video
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3) Pozrite sa na prehravanie zimného ¢asu a
zostrihnite video okolo 1:00 (cez 2:00 na ukazovateli
priebehu) zostrihané video je v letnom case.

Winter

@ selected video 7 Actusl clipped

Vyhlasenie o zhode a bezpeénostné opatrenia

- Nekladte Ziadne tazké alebo ostré predmety na
zariadeni.

- Nevystavuijte zariadenie priamemu slne¢nému a
tepelnému Ziareniu a oboje nesmie byt zakryvané.

- Nevystavujte zariadenie prostrediu s vy$Sou alebo
nizSou teplotou nez je teplota odporic¢ana.

- Nevystavujte zariadenie prasnému a vihkému
prostrediu cez 85% vratane dazda a kvapalin, okrem
vonkajsich kamier.

- Nepouzivajte Ziadne korozivne Cistiace prostriedky
na Gistenie zariadenia.

- Nevystavuijte zariadenie silnému magnetickému
alebo elektronickému ruseniu.

- Nepouzivajte iné napdjacie adaptéry ako tie, ktoré
su st¢astou vybavy daného zariadenia. Dodany
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napdjaci zdroj moéze byt zapojeny iba do elektrického
rozvodu, ktorého napéatie zodpoveda udajom na
typovom Stitku zdroja.

- Nenechavajte napdjaci adaptér na miestach s
nizSou teplotou horenia a na ¢astiach ludského tela
pretoZe adaptér sa zahrieva a méze sposobit’
zranenie.

- Nepouzivajte zariadenie pri konzumacii jedla alebo
pitia.

- Ponechavaijte zariadenie mimo dosahu deti.

- Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani
vymienfat Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo
odstraneni krytov, ktoré nie su originalne pristupné,
hrozi riziko Urazu elektrickym pradom. Pri
nespravnom zostaveni zariadenia a jeho opatovnom
zapojeni sa tiez vystavujete riziku Urazu elektrickym
pradom. V pripade nutného servisného zasahu sa
obracajte vyhradne na kvalifikovanych servisnych
technikov.

- Zaruéné opravy zariadenia uplatriujte u svojho
predajcu. V pripade technickych problémov a otazok
kontaktujte svojho predajcu.

Pre domacnosti: Uvedeny symbol

(preskrtnuty kd$) na vyrobku alebo v

sprievodnej dokumentacii znamena,

Ze pouzité elektrické alebo

elektronické vyrobky nesmu byt ]
likvidované spolocne s

komunalnym odpadom. Za ucelom spravne;j likvidacie
vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijaté zadarmo. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
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prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi
udelené pokuty. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a
podnikové pouzitie): Pre spravnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte
podrobné informacie u Vasho predajcu alebo
dodavatela. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych
krajinach mimo Eurépskej tnie: VysSie uvedeny
symbol (preskrtnuty kos) je platny iba v krajinach
Eurdpskej unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni si vyziadajte podrobné
informéacie u Vasich uradov alebo predajcov
zariadeni. V8etko vyjadruje symbol preskrtnutého
kontajnera na vyrobku, obale alebo tlaéenych
materialoch.

Nie je uréené na pouzivanie v blizkosti vody, napr. pri
vani, umyvadle, dreze, vylevke, vo vihkej pivnici alebo
pri bazéne (okrem vonkajsich kamier).

Dalsie opatrenia:

Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi pristrojmi
a privodnu elektrickl $nuru zapajajte iba do
zodpovedajucich elektrickych zasuviek. Uzivatel nie
je opravneny rozoberat zariadenie ani vymierat
Ziadnu jeho sucast. Pri otvoreni alebo odstraneni
krytov, ktoré na to nie su originalne uréené, hrozi
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riziko Urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom
zostaveni zariadenia a jeho opatovnom zapojeni sa
tiez vystavujete riziku Urazu elektrickym pradom.
Vyrobca ani predavajici neruci za $kody spdsobené
na majetku nasilnym vniknutim. Toto zariadenie je iba
pomocnym zariadenim na nahlasenie a vyvolanie
poplachu.

Vyhlasenie o zhode:

Tymto spolo¢nost INTELEK LTD, organiza¢na zlozka
vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia N85P4 je v
zhode so zakladnymi pozZiadavkami a dalSimi
prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.
UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU j je k dispozicii
na tejto internetovej stranke www.iget.eu. Zaruéna
lehota je na produkt 24 mesiacov, pokial nie je
stanovena inak. Vyhlasenie o zhode je mozné
stiahnut z webu www.iget.eu

Toto zariadenie je mozné pouzivat v nasledujucich
krajinach, vid. tabulka nizsie.

Prevadzka radiovych zariadeni:

SK: Toto radiové zariadenie je mozné v SR
prevadzkovat' v rdmci vSeobecného opravnenia VO-
R/1/05.2017-2. SK: Toto radiové zariadenie je mozné
prevadzkovat' v ramci v§eobecného povolenia, VPR —
02/2017.

RoHS: Tento pristroj spifia poziadavky o obmedzeni
pouzivania niektorych nebezpecénych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach (nariadenie
vlady €. 481/2012 Zb., ktoré bolo novelizované
nariadenim vlady ¢. 391/2016 Zb.) a tym aj
poziadavky Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) 2011/65/EU 0 obmedzeni pouzivania niektorych
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nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych
zariadeniach.

Vyhlasenie k RoHS je mozné stiahnut na webe
www.iget.eu.

Vyrobca: INTELEK LTD, organiza¢na zlozka, Ericha
Roucky 1291/4, Brno, 627 00, Slovakia

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2024 INTELEK LTD, organizaéna zlozka.
V8etky prava vyhradené.
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Uwagal!

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga
spowodowacé utrate uprawnien uzytkownika do obstugi
urzadzenia.

Zasady gwarancji

- Nie wolno umieszczac¢ zadnych cigzkich lub ostrych przedmiotéw
na urzadzeniu.

- Nie wolno wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych i ciepta promieniowania, z ktorych oba nie moga
by¢ zatkane.

- Nie wolno naraza¢ $rodowiska o wyzszej lub nizszej
temperaturze niz temperatura zalecana.

- Nie wystawia¢ zakurzonych i wilgotnych srodowiskach ponad
85%, w tym deszczu i cieczy.

- Nie wolno uzywa¢ zracych $rodkéw czyszczacych do
czyszczenia urzgdzenia.

- Nie wolno wystawia¢ na dziatanie silnego pola magnetycznego
lub elektronicznego.

- Nie nalezy uzywag innych zasilaczy, z wyjatkiem tych, ktére
mozna znalez¢ na urzadzeniu. Dotgczony zasilacz moze byé
podigczony tylko do instalacji elektrycznej, napigcie odpowiada
mocy na tabliczce znamionowej.

- Nie pozostawia¢ zasilacza w miejscach z dolnym spalaniem
temperatury i czesci ciata ludzkiego, poniewaz karta jest gorace i
moga spowodowaé zranienie.

- Nie uzywa¢ podczas jedzenia lub picia.

- Chroni¢ przed dzie¢mi. Uzytkownik nie jest upowazniony do
demontazu urzadzenia lub wymiany czeéci. Otwieranie lub
zdejmowanie pokryw, ktére nie sg poczatkowo dostepne, istnieje
ryzyko porazenia pragdem. Nieprawidtowe urzgdzenia Ponowny
mon- taz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko porazenia
pradem. Jesli jest to konieczne do serwisu, nalezy skontaktowa¢
sie wylacznie wykwalifikowanego serwisanta.

- Jezeli urzadzenie bylo przez jaki$ czas w otoczeniu o
temperaturze nizszej niz -10 ° C, pozwala na wigcej niz jedng
godzing, urzadzenie rozpietym w temperaturze pokojowej, od 10
° C do + 40 ° C. Dopiero wtedy mozna wigczy¢.
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- Sprzet Naprawy gwarancyjne odkupi¢ w miejscowych sklepach.
W przypadku probleméw technicznych lub pytan, prosimy o
kontakt ze sprzedawca.

- W przypadku gospodarstw domowych: Ten symbol
(przekreslony symbol pojemnika na $mieci) na
produkcie lub dokumentaciji t warzyszacej
oznaczajg, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane razem z
odpadami komunalnymi. Aby zapewni¢ prawidtowg
utylizacje produktu do wyznaczonego punktu E—
zbiorki, gdzie zostang przyjete bezpfatnie.

Wiasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowa¢ cenne
zasoby naturalne i uniknigcie negatywnego wplywu na
$rodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby by¢ spowodowane
niewtasciwym utylizacji odpaddw. Aby uzyskac¢ wigcej informacii,
prosze skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub najblizsze- go
punktu zbiérki. W przypadku niewtasciwej utylizacji tych
odpadéw moze odbywac sig zgodnie z przepisami krajowymi
dotyczacymi grzywien. Informacja dla uzytkownikéw zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (wykorzystanie
korporacyjnych i biznesowych): Dla prawidiowej utylizacji
sprzetu elektrycznego i elektronicznego wniosku szczegétowych
informacji od sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla
uzytkownikéw utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
w krajach spoza Unii Europejskiej:

Powyzszy symbol (przekreslony symbol pojemnika na $mieci) jest
wazny tylko w Unii Europejskiej. Dla wiasciwej utylizacji sprzetu
elektryczne- go i elektronicznego, nalezy poprosi¢ o
szczegotowe informacje na temat lokalnych wiadz lub od
sprzedawcy. Wszystko wyraza kontenera na kétkach symbol
umieszczony na produkcie, opakowaniu lub materiatow
drukowanych. Nie stosowa¢ w poblizu wody, np. w poblizu
wanny, umywalka, zlew, zlewozmywak, w wilgotnej piwnicy lub
w poblizu basenu.Inne $rodki:

Przestrzega¢ zasad pracy z urzagdzeniami elektrycznymi i kabla
sieciowego, aby by¢ podigczone do dpowiednich gniazd
elektrycznych. Uzytkownikowi nie wolno demontowaé
urzadzenia lub wymiany czesci. Podczas otwierania lub
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zdejmowanie pokryw, ktére nie pierwotnie zaprojektowane,
istnieje ryzyko porazenia pragdem. Nieprawidiowe urzadzenia
Ponowny montaz i ponowne uruchomienie réwniez ryzyko
porazenia pradem.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK LTD, organizacni slozka deklaracji, ze sprzet radiowy
N85P4 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/EU. Okres gwarancji
wynosi 24 miesigcy dla produktéw, chyba Zze zaznaczono
inaczej. To urzgdzenie moze by¢ uzywane w nastepujacych
krajach.

RoHS: Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg wymogi i
ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji w
urzagdzeniach elektrycznych i elektronicznych i sq zgodne z
dyrektywg 2011/65/EU. Oswiadczenie o RoHS mozna pobrac ze
strony internetowej www.iget.eu.

Producent / Wytaczny dystrybutor produktow iGET w EU:
INTELEK LTD, organizacni slozka, Ericha Roucky 1291/4, Brno,
627 00, Czech Republic

WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2024 INTELEK LTD, organizacni slozka. Wszystkie
prawa zastrzezone.
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FCC nyilatkozat

Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy
megfelel a B osztalyu digitalis eszkdzokre vonatkozé
hatarértékeknek az FCC-szabalyok 15. része szerint.

Ezeket a hatarértékeket Ugy tervezték, hogy ésszer(i

védelmet nyujtsanak a karos interferenciaval

szemben a lakossagi telepitésben. Ez a berendezés
radidfrekvencias energiat termel, hasznal és
sugarozhat, és ha nem az utasitasoknak megfeleléen
telepitik és hasznaljék, karos interferenciat okozhat a
radiotavkozlésben. Azonban nincs garancia arra,
hogy egy adott telepitésben nem Iép fel interferencia.
Ha ez a berendezés karos interferenciat okoz a radio-
vagy televizié vételben, ami a berendezés ki- és
bekapcsolasaval megallapithatd, a felhasznalénak
javasoljuk, hogy az alabbi intézkedések koziil egy
vagy tobb intézkedéssel prébalja meg kijavitani az
interferenciat:

-A vételi antenna atallitdsa vagy athelyezése.

-Névelje a berendezés és a vevokésziilék kozotti
tavolsagot.

-A berendezés olyan konnektorba csatlakoztatasa,
amely mas aramkorén van, mint amelyhez a vevé
csatlakozik.

-Kérje a kereskedd vagy egy tapasztalt radio/TV-
technikus segitségét.

FCC sugarterhelési nyilatkozat

Ez a késziilék megfelel az FCC sugarterhelési
hatarértékeknek, amelyeket az FCC nem ellenérzott
kérnyezetre allapitott meg, és megfelel az FCC
radiofrekvencias szabalyok 15. részének is. Ezt a
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berendezést a mellékelt utasitdsoknak megfeleléen
kell telepiteni és (izemeltetni, és az adohoz hasznalt
antennat (antennakat) ugy kell telepiteni, hogy
minden személytél legalabb 20 cm tavolsagban
legyen, és nem lehet mas antennaval vagy adéval
egyltt elhelyezni vagy egyltt Gzemeltetni. A
végfelhasznalokat és a telepitoket el kell latni az
antenna telepitési utasitasokkal, és fontoléra kell
venni az egydittallas tilalmara vonatkozé nyilatkozat
eltavolitasat.

Vigyazat!

Barmilyen, a megfeleléségért felel6s fél altal nem
kifejezetten jovahagyott valtoztatas vagy modositas
érvénytelenitheti a felnasznélénak a berendezés
lizemeltetésére vonatkoz6 jogosultsagat.

Jotallasi szabalyok

- A késziiléket csakis és kizardlag a jelen dtmutatéval
Osszhangban hasznalja.

- Tartsa tavol gyermekektdl. A késziiléket csak felnétt személyek
hasznélhatjak. A késziilék mas személyek altali hasznalataért
annak tulajdonosa a felelGs.

- Ne tegye ki a terméket kdzvetlen nap- vagy hésugarzasnak, ne
takarja le, ami azt jelenti, hogy kérnyezetében fontos a hiivos
|légaramlas biztositasa.

- Ne kertiljon a termék kézvetlen kapcsolatba folyadékkal (viz), ne
hasznaljon a készlilék tisztitdsahoz oxidaciot okozd szereket,
ideértve a szeszt is. Tisztitdsahoz kizarélag szaraz ruhat
hasznaljon.

- A berendezésnek meg kell felelnie az egyenaramui mikodés
kovetelményeinek, masfajta aramforras tiizet vagy lizemzavart
idézhet el6.

- A berendezés garancialis javitasait az On forgalmazéjanal
igényelje. Miiszaki problémak esetén vagy kérdéseivel forduljon
a forgalmazéhoz.




- Haztartasokra vonatkozo tudnivalok: A terméken vagy az ahhoz
tartozé dokumentacion lévé abra (athuzott hulladékgyijté) azt
jelenti, hogy az elektromos illetve elektronikus késziilékeket tilos
teleplilési hulladékkal egyiitt megsemmisiteni. A megfelelé
likvidalas érdekében a terméket adja le az arra kijeldlt
téritésmentes lerakohelyen. A jelen termék helyes
megsemmisitésével On elésegiti az értékes
természeti for- rasok megérzését és hozzajarul
az olyan lehetséges negativ kovetkezmények
kikiiszoboléséhez, amelyek a helytelen
likvidalasbol eredhetnek. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkorméanyzathoz vagy a
legkozelebbi lerakathoz. A fenti tipusu hulladék
helytelen megsemmisitése - a hazai
jogszabalyok értelmében - birsdgot vonhat maga utan.A
felhasznalok szamara (cégek, vallalatok keretében) az
elektromos és elektron- ikus készilékek likvidalasaval
kapcsolatban az alabbi informéaciokat nyujtjuk: Az elektromos és
elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval kapcsolatban
részletes informaciokeért forduljon forgalmazéjahoz vagy a
gyartohoz. Az Eurépai Unién kiviili orszagok felhasznal
szémara az elektromos és elektronikus késziilékek likvidalasaval
kapcsolatban az alabbi informéaciokat nyujtjuk: A fenti abra
(athuzott hulladékgy( csak az EU tagorszagaiban érvényes.
Az elektromos és elektronikus késziilékek helyes likvidalasaval
kapcsolatban részletes informaciokért forduljon az On orszaga
hatésagaihoz vagy a késziilék gyartéjahoz. A terméken, annak
csomagolasan vagy a nyomtatott dokumentumokon athuzott
hulladékgy(ijté szimbdéluma mindent elmond.

- Reklamacios szandéka esetén ismernie kell a termek
sorozatszamat, amely annak hatuljan és a termék dobozan van
feltiintetve. A sorozatszammal ellatott dobozt gondosan érizze
meg esetleges reklamacioé céljabol, amivel a reklamacio
visszautasitasaval jaro felesleges komplikacioktol mentesiil. A
terméket annak forgalmazéjanal kell reklamalni, amennyiben az
nincs a www.iget.eu honlapon masként.

- Az egyes paraméterek, a leiras, a design az egyes verzioknal ill.
update-eknék eltérok lehetnek. A termékre vonatkozo pontos
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paramétereket és tovabbi informéacickat a www.iget.eu honlapon
talalja. Nyomdahibak eléfordulhatnak. A gyarté és forgalmazo
nem vallal felelésséget hasznalata soran barmilyen médon
bekdvetkezett adatveszteségért illetve karosodasért.

Tartsa be a villamos késziilékekkel valé banasmadra vonatkozé
szabalyokat, és a csatlakozé villamos kabelt csak megfeleld
aljzatokba csatla- koztassa. A felhasznalé nem szedheti szét a
késziiléket, és nem cserélheti ki annak alkatrészeit sem. A
hatlap kinyitasa vagy eltavolitasa esetén aramutés veszélye all
fenn. A késziilék helytelen 6sszeszerelése és ismételt
csatlakoztatédsa esetén szintén dramiités veszélyének teszi ki
magat. Szerviz beavatkozas sziikségessége esetén csak
kizardlag képesitett szerviz technikusokhoz forduljon. A
felnyitasa vagy a késziilék modositasa a jotallas elvesztését
jelenti, és a gyarto/forgalmazé nem felel6s a kévetkezményekeért
sem.

Megfelel6ség:

Az INTELEK LTD, organizacni slozka vallalat ezennel kijelenti,
hogy minden NVR késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv
alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb vonatkozo
rendelkezéseinek. Az EU Megfelel6ségi Nyilatkozat teljes
szévege megtaléalhaté a www.iget.eu honlapon. A termék
jotallasi ideje 24 honap, kivéve, ha masképp van feltiintetve. Ez
a készlilék a kovetkezd orszagokban hasznalhato.

RoHS: A késziilékhez hasznalt alkatrészek megfelelnek az
elektromos és elektronikus késziilékekhez alkalmazott veszélyes
anyagok korlatozésara vonatkozo kdvetelményeknek és
Osszhangban vannak a 2011/65/EU iranyelvvel. Nyilatkozat a
RoHS lehet letélteni az internetrél www.iget.eu. Az iIGET
termékek gyartoé / kizardlagos importére EU: INTELEK LTD,
organizacni slozka, Ericha Roucky 1291/4, Brno, 627 00, Czech
Republic, WEB: http://www.iget.eu

SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk

Copyright © 2024 INTELEK LTD, organizacni slozka. Valamennyi
jog fenntartva
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